N L ATTENTIE

Gevaarlijke ultraviolette straling! Zeer gevaarlijk voor de ogen en de huid.
Bij montage of reiniging altijd de stroomtoevoer uitschakelen.

Pas na een week of twee is de opbrengst van de PL UV-C lamp optimaal.

Dit is een normaal proces voor UV-C lampen.

18136 /55 Watt

De lamphouder (A) en afstandhouder (B) beschermen de PL UV-C lamp
tijdens het gebruik. Plaats ze om de lamp, voordat u de lamp in het
kwartsglas plaatst. Verwijder eerst de lamphouder voordat u de UV-C lamp
uit de fitting haalt. Trek nooit direct aan de lamp als u deze vervangt.

D ACHTUNG

Gefahrliche ultraviolette Strahlung! Sehr geféhrlich fiir die Augen und Haut.
Bei montage oder Reinigung unbedingt die Stromversorgung abschalten.
Nach ein bis zwei Wochen erstist die Leistung der PL UV-C Lampe optimal.
Das ist fiir UV-C Lampen aber normal.

18136 /55 Watt

Die Lampenklemme (A) und der Abstandhalter (B) schiitzten die PL UV-C
Lampe wahrend des Gebrauchs. Schieben Sie diese Uber die Lampe bevor
Sie die Lampe im Quarzglas platzieren. Entfernen Sie die Lampenklemme
bevor Sie die Lampe aus der Fassung nehmen. Ziehen Sie nie direkt an der
Lampe wenn Sie diese wechseln sondern fassen sie immer am Sockel an.

F ATTENTION

Radiation ultraviolette dangereuse! Trés dangereuse pour les yeux etla peau.
Lors du montage ou nettoyage il est indispensable de couper le courant.
Le rendement lumineux de la lampe PL UV-C ne s'optimise qu'au bout de
deux semaines d'utilisation. C'est tout a fait normal pour ces lampes UV-C.

18136 /55 Watt

La fixation (A) et le collier de maintien (B) protegent la lampe PL UV-C
pendant son fonctionnement. Placer ces autour de la lampe avant de loger
cette derniére dans la gaine de quartz. Oter la fixation avant d'enlever la
lampe et son culot du connecteur (la douille). Lorsqu'on change une lampe,
ne jamais la retirer directement par son tube. Tirer le culot de la lampe.

GB CAUTION

Dangerous ultraviolet radiation! Very dangerous for the eyes and skin.
Always switch off the power supply before installing or cleaning.

Only after a week or two, the output of the PL UV-C lamp will be optimum.
Thisis anormal process for UV-C lamps.

18/36/55 Watt

The lamp holder (A) and spacer (B) will protect the PL UV-C lamp during use.
Place them round the lamp before you place the lamp in the quartz glass.
Remove the lamp holder before replacing the lamp. Never pull the lamp.




